Cele 2 poezii subliniaza raportul de consubstantialitate dintre divin si creatia poetica Autorii examineaza relatia dintre sacru si poetic cu referinte la textul biblic In pimul rand cele doua poezii abordeaza conceptia biblica din Vechiul Testament si anume facerea lumii in 7 zile In poezia lui Eminescu geneza este tulburǎtoare prin exceptionala capacitate de constructie mito-poeticǎ ce ilustreaza viziunea eminesciana potrivit careia prin raportul stabilit intre 2 elemente ia nastere lumea Pacea eternǎ a increatului este tulburatǎ de miscarea initialǎ a unui punct creator, care face din haos "mumǎ", iarǎ el devine Tatǎl: Punctu-acela de miscare, mult mai slab ca boaba spumii, / E stǎpânul fǎrǎ margini peste marginile lumii Prin forta lui demiurgicǎ, negura eternǎ se desface în fâsii, apar galaxiile (colonii de lumi pierdute), sistemele solare, soarele, pǎmântul si lumea Vǎzutǎ prin ocheanul întors al infinitului, lumea este alcǎtuitǎ din microscopice popoare, fixate pe o planetǎ cât firul de praf, iar oamenii ”musti de-o zi pe-o lume micǎ de se mǎsurǎ cu cotul „- sunt exponenti ai vointei oarbe de a trǎi, a mecanismelor egoiste, ai spiritului gregar si al megalomaniei, care se suuced generatii si se cred minunati, uitând cu totul cum cǎ lumea astǎ-ntreagǎ e o clipǎ suspendatǎ, / cǎndǎrǎtu-i si nainte-i întuneric se aratǎ Pentru a face inteligibil spectacolul cosmic al genezei, pentru a-l aduce la un nivel adecvat posibilitǎtilor umane de a percepe timpul si spatiul, Eminescu gǎseste o comparatie extrem de plasticǎ Galaxiile în rǎtǎcirea lor (pe care anterior le numise roiuri luminoase izvorând din infinit) sunt ca firisoarele de praf plutind întro razǎ de luminǎ care pǎtrunde într-o camerǎ obscurǎ: Cum s-o stinge, totul piere, ca o umbrǎ-n întuneric,/ Cǎci e vis al nefiintei universul cel himeric Spre deosebire de poezia lui Eminescu,in Testament facerea lumii este asociata actului creator epitetul individual “ nume adunat” contine ideea ca opera a fost zamislita printr-un proces trudnic si indelungat , la capatul caruia poetul si va aduce partea lui de contributie la “urcusul “ in timp al omenirii Versurile 3-8 ale primei strofe ofera o” viziune de sus a germinatiei antropologice “ (Calinescu ) , poetul coborand in timp la clipa nasterii primilor oameni Astfel , metafora “ seara razvratita” reprezinta , ca si la Eminescu , intunericul anterior nasterii lumii ; aparitia rasvratita a vietii este uriasa forfota universala din ziua cea dintai a omenirii , continuata cu urcusul in timp al generatiilor Imaginea halucinanta a strabunilor care urca „ prin rapi si gropi adanci “ sugereaza acest suis „ pe branci „ , care va sfarsi in mormanele de osemnite Poetul si fiul nu sunt decat doua momente ale eternei curgeri a „ râului „ de oameni ;in prima strofa , opera fiind vazuta ca „ o treapta „ in marea trecere „ universala , un moment al progresului inceput in adancurile timpului orginar , cand cei dintai strabuni s-au ridicat din golul preexistentei In al doilea rand ambele poezii impun o anume înţelegere a raportului dintre cuvînt şi lume, în textul biblic, mai întîi, în textul poetic, apoi În Biblie, Cartea I Facerea, cap I, Lumea este întemeiată prin rostirea Cuvîntului creator: Logosul divin îşi dezvăluie cele trei ipostaze: gîndirea divină trecută în rostire este facere: „(3) Şi zise Dumnezeu: «Să se facă lumină!» Şi se făcu lumină ” Cuvîntul dă, apoi, prin numire, identitate componentelor şi dimensiunilor Lumii, în procesul de transformare a Hosului în Cosmos: „(5) Şi numi Dumnezeu lumina ziuă şi întunericul l-a numit noapte ” Haosul in poezia Scrisoare I este sugerat prin împerecherea fantasticǎ a absentelor ("La-nceput, pe când fiintǎ nu era, nici nefiintǎ, / Pe când totul era lipsǎ de viatǎ si vointǎ, / Când nu s-ascundea nimic, desi tot era ascuns / Când pǎtruns de sine însusi odihnea cel nepǎruns / Fu prǎpastie? Genune? Fu noian întins de apǎ? / N-a fost lume priceputǎ si nici minte s-o priceapǎ, / Cǎci era un întuneric ca o mare fǎr-o razǎ, / Dar nici de vǎzut nu fuse si nici ochiu care s-o vazǎ / Umbra celor nefǎcute nu-ncepuse a se desface, / si în sine împǎcatǎ stǎpânea eterna pace! "), realizatǎ stilistic prin alǎturarea antiteticǎ a materiei verbale: fiintǎ-nefiintǎ; nu se ascundea nimic - tot era ascuns; pǎtruns - nepǎtruns; lume priceputǎ - minte s-o priceapǎ Haosul, în viziunea lui Eminescu, este indefinit (prǎpastie, genune, noian întins de apǎ), invizibil (cǎci era un întuneric ca o mare fǎr-o razǎ), lipsit de viatǎ si vointǎ, fǎrǎ constiintǎ de sine (n-a fost lume priceputǎ si nici minte s-o priceapǎ), dominat de nemiscare absolutǎ (si în sine împǎcatǎ stǎpânea eterna pace) In poezia testament autorul apare ca un artisan ce restabileste haosul asociat cuvintelor in versuri printr-o activitate migaloasa si grea , desfasurata in “mii de saptamani “ Decantate din graiul simplu si sedimentar ( aspru si pur ca insusi pamantul ) al inaintasilor tarani , cuvintele sunt “ prefacute “ “ in versuri si-n icoana “ devenind arta Pe un plan mai profund , uratul face parte dintre atributele lumii care si-au pierdut sacralitatea In acest sens poetul devine un creator care ii reda lumii frumusetea disparuta , poezia devenind o ipostaza a Logosului In concluzie cele doua poezii surprind scurgerea neîntreruptǎ a vremii, iremediabila trecere prin motivul timpului bivalent: timpul individual "Doar ceasornicul mǎsoarǎ lunga timpului cǎrare" si timpul universal, reprezentat prin motivul lunii: "Ea din noaptea amintirii o vecie întreagǎ scoate" In poezia lui eminescu si prin mesajul adresat fiului : „Nu-ti voi lasa drept bunuri dupa moarte/ Decat un nume adunat pe-o carte” 